Porownanie ttumaczen Psalmow 50:22

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Zrozumcie to wy, ktorzy zapominacie Boga, Bym (was) nie
dostowny | dostowny rozdart, tak ze nie bedzie ratownika!*"

SNP'18 | Przeklad EIB Przekfad Wy, ktérzy zapominacie o Bogu, sprobujcie pojac swoj
literacki literacki btad, Bo moge was rozszarpa¢ i nikt wam nie pomoze!

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | Zrozumcie to teraz wy, ktoérzy zapominacie o Bogu, bym
literacki Biblia Gdafiska | was nie rozszarpat, a nie byloby nikogo, kto by was ocalit.

BG Przektad Biblia Gdanska | Zrozumiejciez to wzdy teraz, ktérzy zapominacie Boga,
literacki bym was sna¢ nie porwal, a nie bedzie ktoby was wyrwat.

BJW Przektad Biblia Jakuba Rozumiejciez to, ktoérzy zapominacie Boga: by kiedy nie
literacki Wujka porwal, a nie bedzie, kto by wydart.

BT'99 Przektad Biblia Zrozumcie to, wy, co zapominacie o Bogu, bym nie
literacki Tysiaclecia rozerwat, a nie byloby komu wybawic.

BW Przektad Biblia Pojmijciez to wy, ktorzy zapominacie Boga, Bym was nie
literacki Warszawska rozdarl, a nie bedzie ratunku!

EKU'18 | Przektad Biblia Pomyslcie o tym wy, ktorzy zapominacie o Bogu, aby was
literacki Ekumeniczna nie rozszarpat, bo wtedy nikt wam nie pomoze!

PAU Przektad Biblia Paulistow | Zrozumcie to wy, co zapominacie o Bogu: kiedy On
literacki porwie, to nikt nie ocali.

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Rozwazcie to dobrze, wy, ktdrzy zapominacie o Bogu,
literacki abym was nie pochwycil, a nikt nie zdota was ocali¢!

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Zrozumiejcie, niepomni Boga, bym was kiedys nie
dynamiczny | Gdafiska schwytat, a wtedy nikt nie ocali.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Zrozumcie to, prosze, wy, ktorzy zapominacie o Bogu,
dynamiczny | Swiata zebym was nie rozszarpal, a nie bytoby zadnego

wyzwoliciela.
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